Prestigio Visconte1220
Ndvod na obsluhu

Upozornenie
Informdcie obsiahnuté v tomto névode na obsluhu podliehaji zmendm bez predchddzajiceho upozornenia.

VYROBCA ALEBO PREDAJCA NIE JE ZODPOVEDNY ZA CHYBY ALEBO OPOMENUTIA OBSIAHNUTE V TOMTO NAVODE NA OBSLUHU A TAKISTO
NIE JE ZODPOVEDNY ZA ZIADNE NASLEDNE POSKODENIA, KTORE MOZU VYPLYNUT Z POUZITIA TOHOTO NAVODU NA OBSLUHU.
Informiicie obsiahnuté v tomto ndvode na obsluhu si chrénené autorskym zdkonom. Ziadnu ast tohoto ndvodu nie je mozné kopirovat
alebo reprodukovat v akejkolvek forme bez predchddzajiceho pisomného povolenia viastnika autorskych prav.

Copyright 6,/2006

Vsetky prava vyhradené.

Microsoft a Windows su registrované obchodné znagky spolocnosti Microsoft Corporation. DOS, Windows 95/98/ME/2000/NT/
XP s ohchodné znacky spolocnosti Microsoft Corporation.

Ndzvy produktov spominané v tomto ndvode na obsluhu mdzu byt obchodnymi znatkami a/alebo registrovanymi obchodnymi
znackami prislu3nych viastnikov/spolognosti.

Softvér popisovany v tomto ndvode na obsluhu je doddvany na zdklade licencie. Softvér je mozné pouZivat alebo kopirovat ihav
stlade s podmienkami zmluvy.

Tento produkt obsahuje technoldgiu ochrany proti kopirovaniu, ktord je chranend americkymi patentmi a inymi prévami intelektudlneho

vlastnictva. PouZitie fejto technoldgie musi byt autorizované spoloénosfou Macrovision a pokial nie je povolené inak, je uréené iba
na domdce alebo iné obmedzené pouiitie. Spiitné inZinierstvo alebo demontd su zakdzané.
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Uvod

Ochrana pocitaca - S potitacom zaobchddzajte opatrme a nevystavujte ho
Skodlivému okolitému prostrediu.

Pri postupovani podla nasledujicich rad ziskate zo svojej investicie maximum.
Ak sa budete o pocitac vhodne starat, bude vam sldZif dlhé roky.

Potitat nevystavujte priamemu slneénému svetlu, ani ho nepokladaite do blizkosti zdrojov tepla.
Potitaé nevystavujte teplotdm pod 0°C alebo nad 35°C.

Nevystavute potita magnefickému polu.

Nevystavujte potita¢ daidu alebo zvysenej vihkosti.

Dévaite pozor, aby do potitata nevnikli Ziadne tekutiny.

Nevystavuite pocita¢ prudkym ndrazom alebo vibrdcigm.

Nevystavujte potita prachu a netistotdm.

Na potitaé nepokladaite Ziadne predmety, mohli by ho poskodit.

Potita¢ nepokladaite na kamenny povrch.

V nasledujicej Casti je popisanych niekolko zdsad tykajicich sa spravnej
starostlivosti o AC adaptér.

Adaptér nepripdjajte k Ziadnemu inému zariadeniu, okrem potitaca.

Déivaijte pozor, aby do adaptéra nevnikla voda.

Neblokujte vetracie otvory na adaptéri.

Adaptér drite na chladnom a vetranom mieste.

Po napdjacom kabli nechod'te a nepokladajte naii fazké objekty.

Napdiaci kdbel a ddtové kable vedte takymi miestami, po ktorych sa nebude vela chodit.

Pri odpdjani napdjacieho kdbla ho drite za koncovku, nie priamo za kdbel.

Napdiaci adaptér drite mimo dosahu deti.

Ak pouzivate predizovaci kabel, celkovy pridovy odber pripojenych zariadeni nesmie prekroit jeho maximdlne povolené zafaZenie.
Celkovy pradovy odber vietkych zariadeni pripojenych do zdsuvky nesmie prekroit hodnotu predradenej poistky.

K notebooku nepripdjajte iny AC adaptér. Tento notehook je uréeny vyhradne na pouitie s tymito AC adaptérmi: Lishin 0335A2065
(65 W), Lishin 0335€2065 (65 W), Liteon PA-1650-01 (65 W), Liteon PA-1650-02 (65 W), EPS F10653-A(65 W)

Pri Gisteni pocitaca postupuijte podla nasledujicich krokov:

1. Vypnite potita€ a vyfiahnite z neho batériu.
2. 0dpojte AC adaptér.
3. Na tistenie pouzite miikkd, navlhéend tkaninu. NepouZivaijte fekuté aleho aerosélové cistiace prostriedky.

Ak pride k niektorému z nasledujicich problémov, kontakiujte svojho predajcu
alebo servisného technika:

Potitaé spadol, alebo prislo k poskodeniu jeho tela.
Do poitaca vnikla tekutina.
Poita¢ nepracuje normalne.
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Cistenie vetracej mriezky:
Aby ste zabezpetili dostatotny odvod tepla z notebooku, je potrebné pravidelne cistit vetracie mriezky. PouZite miikkd kefku alebo
vysvac (s vhodnym adaptérom), pomocou ktorych odstranite prach, ktory sa nahromadil pod vetracou mriezkou.

SPOZNAVAME ZAKLADY

Tato kapitola popisuje funkcie a komponenty potitaca.
Vykon

Vysokovykonny procesor s chipsetom Intel 945GM
Tento notebook je vybaveny vykonnym dvojjadrovym procesorom Mobile Intel Yonah (Core Duo) alebo jednojadrovym procesorom
Mobile Intel Yonah (Core Solo). Spolu s najnovsim chipsetom Intel a novymi technoldgiami pondka systém vel'mi vysoky vypotovy
vykon.

Vylepseny graficky akeelerdtor
Chipset Intel 9456M Express je integrovany do grafického medidlneho akeelerdtora Intel GMA950 nasledujicej generdcie. Novy
graficky akeelerdtor poskytuje rozsirend multimedidlnu podporu MMX a lepsi vykon, ako jeho predchddzajuce generdcie.

Sirokouhly LCD displej
Potitat je vybaveny Sirokouhlym 12,1" TFT displejom s vysokym rozlisenim, ktory zabezpeti maximalny zdZitok pri sledovani filmov.

Prijima digitdlnej TV (volitel ny DVB-T modul)
Volitel'ny DVB-T (digitdlne teretridlne televizne vysielanie) modul umoziiuje sledovat vysoko kvalitné digitdIne televizne vysielanie
priamo na vasom pocitadi.

Multimedidlny prehrdvaé Instant-On (volitel ne)
Dotykom jedného tlatidla mzete jednoducho spustit jedinecny multimedidlny prehrévag Instant-On, ktory umoini sledovat video,
prezerat obrdzky a potivat hudbu bez potreby zavidzania operagného systému Windows.

Mobilny telekomunikaény modul pre siete 3G (volitel né zariadenie)
Volitel'ny komunikatny modul pre siefe 3G vim umoziiuje prijimat sluzby digitdlnej zabavy na vaSom notebooku prostrednictvom
telekomunikatnych sieti 3G.

Technoldgia ExpressCard
ExpressCard (typ 1, 34 mm) je dafia generdcia $tandardu PC Card. Rozhranie zbernice je zaloZené na dvoch $tandardoch: PCl Express
pre vstupno/vystupné operdcie s vysokym vykonom a USB2.0 pre rozmanité zariadenia.

Motnosti rozsirenia
Systém umoziiuje vymenu harddisku a obsahuje 2 pamiifové piifice DDRII SDRAM, €0 umoiiuje jednoduché roziirenie pamiifi a
Gloiného priestoru systému pri narastani vasich potrieb.

Integrovand ¢itacka pamdtovych kariet viacerych formdtov
Integrovand ¢itacka pamiitovych kariet 4 v 1 umotiivje pristup k mnohym formdtom prenosnych pamiifovych kariet (SD, MS, MMC
aMS-Pro).
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Gigabitovy ethernet port
Systém je vybaveny integrovanym 10,/100,/1000 Mbps ethernetovym siefovym adaptérom na zaistenie Sirokopdsmového siefového
pripojenia.

Porty Firewire (IEEE1394 / 1394a) a USB 2.0
Okrem Sirokého rozsahu integrovanych vstupno/vystupnych portov ponika potita¢ IEEE1394 na vysokorychlostné pripojenie k
Sirokopdsmovym digitdInym video zariadeniam a porty USB 2.0 na pripojenie k akymkolvek periférnym zariadenia s podporou USB.

Bezdrdtovd LAN
Interny Wireless LAN modul umoZiiuje pripojit vas notebook bezdrétovo k inym systémom, zariadeniam alebo siefam s podporou
802.11.

Pohlud na systém

Pohlad zhora
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1. LCD displej

Na paneli sa zobrazuji vystupy zo systému.

2. LED indikdtor stavu

LED indikdtor stavu informuie o stave systému - napdjani, nabijani batérie, stavu funkcie Instant-On/Suspend a WLAN. Viac detailov
ndjdete v sekeii LED indikdtor stavu.

3. Kldvesnica

Klavesnica sa pouziva na zaddvanie ddt. (Viac informdcii ndjdete v sekcii Kldvesnica.)

4. Touch Pad

Touch Pad je integrované polohovacie zariadenie, s funkciami podobnymi mysi.

5. Integrovany mikrofdn

Integrovany mikrofon slii na nahrdvanie zvuku.

6. Tlacidlo na spustenie multimedidlneho prehrdvaca Instant-On (volitelné) /
tlacidlo tichého rezimu

Ak je systém vypnuty, stla¢enim tohoto tlacidla spustite multimedidlnu aplikdciu Instant-On, ktord umoini sledovat filmy, potivat
hudbu alebo prezerat fotografie na optickom disku, harddisku alebo na externom paméifovom zariadeni bez potreby zavadzat
operacny systém Windows. Opiitovnym stlacenim tohoto tlacidla notebook vypnete. Viac informacii ndjdete v sekcii Multimedidlny
prehrdvat Instant-On v tejto kapitole.

Ak je zavedeny operagny systém Windows, toto tlacidlo sliZi na zapnutie rezimu s nizkou spotrebou. Pride k zniZeniu otdéok
ventildtora a tym padom qj k tichSiemu chodu.

Ak je povoleny tichy rezim, LED indikdtor tichého rezimu svieti nazeleno.

7. Vypina¢ / Rezim spdnku

Toto tlacidlo 16z na zapnutie/vypnutie notebooku a jeho uvedenie do rezimu spanku. Krdtkym stlacenim notebook zapnete. Podrzanim
na 4 sekundy notebook vypnete. Popis éinnosti tohoto tlatidla je mozné zadefinovat v menu Start - Nustavenia - Ovladacie panely -
Moinosti napdjania - Rozsirené. Na ndvrat z rezimu spanku stlaéte toto tlacidlo este raz. (Viac informicii o reZime spénku ndjdete v
kapitole 3.)

Ak je systém v rezime Suspend, LED indikdtor tichého rezimu blikd nazeleno.
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Pohlad spredu

Vystraha: Na notebook nepokladaite faiké predmety. Mohlo by prist k poskodeniv displeja.

1. Vypinat Wireless On/0ff

Toto tlacidlo sloZi na zapnutie alebo vypnutie bezdrdtovych funkeii.
Ak je povolend funkcia Wireless LAN, LED indikdtor tichého rezimu sviefi namodro.

2. Integrované stereo reproduktory

Integrované stereo reproduktory sluZia na prehrdvanie stereo zvuku.

3. Vetracia mriezka

Vetracia mriezka sliZi na odvidzanie tepla, kioré sa hromadi vo vnitri notebooku. Mriezku nicim neblokuite.

Pohlady zo strdn

10 11 12 13

Vystraha: Na notebook nepokladaite faiké predmety. Mohlo by prist k poskodeniu displeja.
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1. Optickd mechanika, tlacidlo na vysunutie disku a otvor na manudlne vysunutie
disku

Akije pocitag vybaveny combo mechanikou, DVD-Dual mechanikou, Super-Multi mechanikou, moZete uloZit ddta na (D-R/CD-RW alebo
DVD-RW disk. Na vysunutie zdsuvky na vlozenie disku stlate tlacidlo Eject. Otvor na manudlne vysunutie umoziivje manudlne vysunit
uviaznuty disk.

2. Externy VGA port

Vystupny VGA port na pripojenie externého LCD monitora alebo projekiora.

3. Napdiaci konektor (DC-in)

K tomuto konektoru sa pripdja konektor DC-out na AC adaptéri, ktory slii na napdjanie pocitaca.

4. Anténny konektor pre DVB-T wysielanie (volitelné zariadenie)

Na avej strane notebooku sa nachddza anténny konektor. Ak je systém volitel ne vybaveny DVB-T tunerom, anténu by ste mali pripojit
do tohoto konekiora. Viac informacii ndjdete v sekcii DVB-T tuner v tejto kapitole. Ak instalujete DVB-T tuner svojpomocne, pozrife
kapitolu 4.

5. Otvor pre zdmok typu Kensington.

Bezpetnostny zdmok typu Kensington, ktory je moiné uzamknit k tomuto otvoru, slii ako ochrana pred krddezou.

6. Port USB 2.0 (3 x)

USB port umoiiuje pripojit mnoZstvo roznych zariadeni, s prenosovou rychlostou aZ 480 Mbps. Tento port vyhovuje najnovsej
$pecifikdcii USB 2.0 Plug and Play.

1. Port Firewire / IEEE1394 / 1394a

Vysokorychlostny sériovy ddtovy port. K tomuto portu je mozné pripojit zariadenia Firewire.

8. Citacka kariet 4 v 1
Citatka kariet 4v 1 podporuie karty typu SD, MMC o MS a MS-Pro.

9. Slot ExpressCard

Do tohoto slotu je mozné vlofit kartu typu Express Card (typ |, 34 mm). ExpressCard integruje sicasne technoldgiu zbernice PCI-
Express a rozhranie USB 2.0.
Po vlozeni zatlacte kartu do slotu. Na jej vysunutie stlatte kartu este raz.

10. Konektor na pripojenie stereo slichadiel / SPDIF-out

K slichadlovému stereo konektoru (priemer 3,5 mm) mézete pripojit slichadld alebo externé reproduktory. Alternativne je moiné
pripojit S/PDIF vystup k externému DTS, AC3 alebo PCM zvukovému procesoru/dekodéru vo vasom domdcom stereo systéme.
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11. Mikrofénny / line-in konektor
K mikrofénnemu / line-in konekioru (priemer 3,5 mm) mozete pripojit mikrofon alebo zdroj externého audio signélu, ako je napr.
(D prehrdvat.

12. Port Ethernet / LAN

Port sluZi na pripojenie k siefovému rozhotovatu prostrednictvom kabla RJ-45, vyhovuje prenosovému protokolu 10,/100,/1000
Base-TX.
13. Vetracia mriezka

Vetracia mriezka sliZi na odvidzanie tepla, kioré sa hromadi vo vnutri notebooku. Mriezku nicim neblokuite.

Pohlad odspodu

1. Batéria a zdpadka batérie

Batéria je integrovanym zdrojom energie pre notebook. Na uvol nenie hatérie presuiite zdpadku do neblokovanej polohy.

‘E@
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2. Vetracia mriezka

Vetracia mriezka sli na odvidzanie tepla, kioré sa hromadi vo vnutri notebooku. Mriezku nicim neblokuite.

Vystraha: Vyvod ventildtora vetracej mriezky nicim neblokujte. Notebook pokladaite iba na pevny povrch. Spodnd strana notebooku
sa méze vel mi zahrievaf.

3. Kryt systému

Pod krytom sa nachddza procesor s chladi¢om, bezdrdtovy LAN modul, HDD a DDR pamiitovy modul. Systémovd pamiif je moiné

4. Kryt DVB-T modulu

Volitel'ny DVB-T modul sa in3taluje pod tento kryt. Ak in3talujete DVB-T modul svojpomocne, viac informicii ndjdete v kapitole 4.

AC adaptér

=y jm/

1. Konektor DC-out

Konektor DC-out slizi na pripojenie k napdjaciemu konektoru (DCIn) na potitati.

2. Adaptér

Adaptér sloi na konverziu striedavého pridu na jednosmerny prid, ktory sa pouZiva na napdjanie poitata.

3. AC konektor

ACkonektor sldzi na pripojenie do elekirickej siete.

PRESTIGIO VISCONTE 1220 9
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LED indikdtor stavu

LED indikdtor stavu informuje o prevédzkovom stave vasho notebooku. Ak je niektord funkcia povolend, rozsvieti sa LED. Spésob
indikdcie popisuje nasledujica sekcia.

LED Status
Indicator
Indikdtory stavu systému a napdjania
Graficky symbol LED Indikdcia
((z)) Modrd farba indikuje, Ze je aktivny WLAN modul.
Blikajuce oranzové svetlo indikuje, Ze prebieha nabijanie batérie.
@ Ak je systém zapnuty, blikajice zelené svetlo indikuie, Ze Groven batérie je nizka.
Trvalé zelené svetlo indikuie, Ze je pripojeny AC adaptér a systém je zapnuty.
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0SD indikdtor stavu

05D indikdtor stavu informuie o prevadzkovom stave notehooku. Ak je niektord funkcia povolend, zobrazi sa prislusny symbol.
Sposob indikdcie popisuje nasledujuca sekcia.

0SD indikdtory stavu

Akcia Graficky symbol
Fn + F3: Umléanie zvuku &)

Fn + F7: Zvysenie jasu displeja
Fn + F8: Inizenie jasu displejo

Caps Lock: Zapnuté velké pismend

Funkcie klavesnice

Funkéné kldvesy (Horice kldvesy)

Grufick\] symbol Akcia Ovlddanie systému

Fn+Fl Vstup do rezimu Suspend.

Fn+F4 Imena rezimu zobrazenia: iba LCD, iba CRT, LCD a CRT.
QI\=
)
ﬂ))) Fn+F6 Inizenie hlasitosti reproduktorov.

_

Fn+F8 Inizenie josu displeja.
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Graficky symbol Akcia Ovlddanie systému

Fn+Num Lk Zapnutie numerického reZimu u integrovanej numerickej kldvesnice.
Tlatidla pracujd v Eiselnom rezime. Tento reZim pouite, ak potrebujete
zaddvat viicie mnoZstvo Giselnych Gdajov. Alternativou mze byt
pripojenie numerickej kldvesnice.

Caps Lock Ak je zapnutd funkcia Caps Lock, kldvesnica bude pisat velké znaky.

Scroll Lock ~ Stlaéte kldvesu Scroll Lock a tlaidlami /\ alebo \/ sa presuiite o riadok
hore alebo dole.

Na ovlddanie roznych systémovych nastaveni stlacte sicasne tlacidlo Fn (Function) a Fx.

Kldvesy Windows

Vasa kldvesnica je vybavend aj dvomi kldvesmi Windows:

1. Klgvesa Start

Tato klavesa sluZi na zobrazenie menu Start vo Windowse.

2. Kldvesa aplikacného menu

Tato kldvesa slii na zobrazenie vyskakovacieho menu pre aplikdciv. Md rovnaka funkciu, ako stlacenie pravého tlagidla na my3i.

Integrovand numerickd kldvesnica

Na zapnutie integrovanej numerickej kldvesnice stlaéte tlacidlo Fn+Num L. Cisla si vytlaené v pravom hornom rohu kldves, inou
farbou, ako pismend. Tato cast kldvesnice obsahuje oj aritmetické operdtory (+, -, *, /).

Na obnovenie povodnej cinnosti tejto casti kldvesnice stlacte Fn+Num Lk.
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Touch Pad

Integrovany touchpad, polohovacie zariadenie kompatibilné s PS/2, snima pohyb prsta po svojom povrchu. Pri pohybe prstom po
povrchu touchpadu sa zodpovedajicim spdsobom pohybuie aj kurzor na obrazovke.

V nasledujicej casti je popisany spdsob pouifia touchpadu:

1. Na pohyb kurzorom po obrazovke pohyhuite prstom po ploche touchpadu.

2. Na vyber alebo vykonanie funkcie stlacte prislusné tlatidlo. Tieto dve tlacidld majd podobné funkeie, ako [avé a pravé tlacidlo na
mysi. Dvojndsobné tuknutie na touchpad md rovnaky efeki, ako dvojité kliknutie na my3i.

Funkcia Lavé tlacidlo Pravé tlacidlo Ekvivalentnd akcia na touchpade

Tuknite dvakrdt (rovnakou rychlosfou, ako pri
dvojitom kliknutina tlatidle my3i)

Vykonanie Dvakrdt rychlo kliknite.

Potiahnutie Kliknite, podrite stla¢ené Na pretiahnutie kurzora fuknite dvakrdt a pri
a pohybuijte kurzorom druhom fuknuti podrite prst na touchpade

Presun o jednu
stranku hore alebo dole

Tipy k pouzivaniu touchpadu:
1. Pri dvojitom kliknuti sa meria as medzi oboma kliknutiami. Ak kliknete dvakrdt po sebe prilis pomaly, notebook zareaguie tak,
akoby ste klikli normdlne, dvakrdt po sebe.

3. Touchpad je cilivy na dotyk prstom. Cim jemneSie sa ho dotknete, tym lepsia bude odozva. Pri silnejSom stlaeni sa odozva nezlepsi.

Graficky subsystém

Vg potitat pouziva vysokokvalitny 12,1 palcovy TFT panel s aktivnou maticou, s vysokym rozlisenim s moznostou zobrazenia
milionov farieb. Integrovany graficky video adaptér Intel GMA950, ktory je kompatibilny s Microsoft DirectX 9, vykondva graficky
rendering rychlostou svetla.

Nastavenie jasu displeja

Na nastavenie jasu pouZiva notebook $pecidlne kombindcie klaves, nazvané horice klavesy.
Na zvysenie jasu stlacte Fn+F7.
Na znizenie jasu stlacte Fn+F8.

Poznamka: Aby ste maximalizovali dobu éinnosti na batériu, nastavte jas na najnizsiv hodnotu, ktord
este umoiiivje pohodiné sledovanie. Interné podsvietenie bude pouzivat menej energie.
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Predizenie Zivotnosti TFT displej

Na maximélne predizenie zivotnosti podsvietenia displeja dodriujte prosim nasledujice odporééania.

1. Jus nastavie na najnizSiv hodnotu, ktord este umoiivje pohodiné sledovanie (Fn + F8).

2. Pri praci v kanceldrii pripojte notebook k externému monitoru a interny displej zakdzte (kombindcia Fn + F4).

3. Nevypinajte funkciu automatického vypnutia po urtitej dobe necinnosti.

4. Ak pouzivate AC napdjanie a nie je pripojeny externy monitor, ak potita¢ nepouZivate, prepnite ho do reZimu spanku.

Otvorenie a zatvorenie displeja
Na otvorenie displeja zdvihnite jeho kryt. Nésledne ho naklopte do pozicie pohodinej na sledovanie. LCD panel je mozné otvorif
maximdlne na 135°. Nezatldcajte panel ndsilim.

Displej zatvorite jeho opatrnym zaklopenim.

Vystraha: Aby ste predisli poskodeniu displeja, nezatvdraite ho prilis prudko. Ak je displej zatvoreny,
nepokladaite naii Ziadne predmety.

DVB-T tuner (volitelné zariadenie)

Volitel'ny modul DVB-T vdm umozni sledovat vysokokvalitné digitdIne terestridlne televizne vysielanie na vaSom notebooku.
Ak je systém volitelne vybaveny DVB-T tunerom, pripojte anténu do konektora.

Antenna Connector

Na dosiahnutie to najlepsieho prijmu je vhodné anténu presundr ¢o najblizsie k oknu a o najdalej od budov.
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Ak pouzivate DVB-T modul na sledovanie TV po prvy raz, je najprv potrebné vyhladat' dostupné kandly. Pri vyhladdvani kandlov
postupujte podla nasledujicich krokov.

1. Spustenie aplikdcie NewSoft Presto!PVR. Kliknite . na otvorenie dialégového boxu Setiings a ndsledne Kliknite na zdlozku Device.
2. V zozname zariadeni vyberte DVB-T tuner.

3. Kliknite na zélozku Program v dialdgovom hoxe Settings a na spustenie prehladdvania dostupnych kandlov kliknite na Scan. Po
ndjdeni programu (kandla) sa tento pridd do zoznamu programov. Po skonéeni mdzete vybrat program a editovat jeho ndzov.

4. Stlatte OK a zatvorte dialogové okno Settings.
5. Mézete zacaf sledovat TV.

Ak je DVB-T modul vo vasom systéme uZ naintalovany, mozete pouzit NewSoft Presto!PVR na sledovanie a nahrévanie TV programov.

PRESTIGIO VISCONTE 1220 15
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Audio subsystém

Audio subsystém vasho potitata je kompatibilny so Sound Blaster Pro.

Manudlne nastavenie hlasitosti

Na zvysenie hlasitosti stlagte Fn+F5.
Na znizenie hlasitosti stlacte Fn+Fé.

Nastavenie hlasitosti vo Windows

1. Kliknite na symbol reproduktora, ktory sa nachddza na hlavnom paneli vo Windows.
2. Na nastavenie hlasitosti potiahnite ovlddaciu listu smerom hore alebo dole.
3. Na dotasné vypnutie zvuku bez zmeny nastavenia hlasitosti kliknite na Mute.

Nahrdvanie hlasu

Integrovany mikrofén umoZiiuje nahrdvanie zvuku. Na povolenie integrovaného mikrofénu budete potrebovat softvér na spracovanie
2vuku. Mozete napriklad pouzit Microsoft Sound Recorder.

Multimedidlny prehrdvac Instant-On (volitelny)

Multimedidlny prehrdvaé Instant-On poskytuje jednoduchy spdsob, ako prehrdvat DVD disky alebo videoklipy, prezerat obrdzky,
pocivat hudbu alebo sledovat vysielanie digitdlnej TV (ak je nainstalovany volitel ny DVB-T modul). Instant-On nepracuje pod operacnym
systémom Windows.

Poznamka: V tejto ¢asti je uvedeny strucny popis prehrdvaca Instant-On. Viac informdcii ndjdete v jeho

viivatelskej prirutke alebo v Pomocnikovi.
Pozndmka: Instant-On podporuje najpopuldrnejSie medidlne formdty; nepodporuje viak animovany GIF.

Akené kldvesy Instant-On

Na pohyb medzi jednotlivymi polozkami v menu pouzivaite nasledujice kldvesy.

Kldvesa Prikaz Popis

M Menu Stlacte na zobrazenie Vieobecného menu nastaveni
Na opustenie menu stlacte este raz.

Fl Menu instrukeii Stlaéte na zobrazenie menu instrukeii a funkénych klaves
Na opustenie menu stlacte este raz.

Ay<> Pohyb Pohyb v menu

Enter  Vyber Vyber

Poznamka: Pretoie Instant-On nepodporuje ovlddanie pomocou touchpadu, na vyber poiadovanej
funkcie budete musiet’ pouiit’ kldvesy na kldvesnici. V medidlnom reime slozi na zobrazenie funkénych
kldves tlacidlo F1.
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Ukladanie medidlnych saborov:

Pri pouzivani prehrdvata Instant-On na prehrdvanie séborov by ste ich mali uloif do:

(:\Documents and Settings\All Users(a hocijaky vytvoreny pouzivatel)\Documents\My XXX (Priklad: Fotografie pod \My Photo,
Hudobné sibory pod \My Music a Video sibory pod \My Video).

Napriklad, pri prvom vstupe do rezimu Video systém poZiada o vyhladanie siborov ulozenych v 3pecifickom adresdri a ndsledne
vytvori playlist na buduce pouiiie.

Spustenie prehrdvaca Instant-On:
Ak je potitaé vypnuty a je stlagené tlacidlo na spustenie muliimedidlneho prehravata Instant-On, systém psusti aplikdciu prehrdvaca
do niekol'kych sekind.

Instant-On Multimedia
Player Launch Button

Pozndmka: Ak je ui zavedeny operaény systém Windows a je stlacené tlacidlo prehrdvaca, zapne sa
tichy refim, &im pride k znizeniv hluku ventildtora.

Na vyber medidlneho rezimu pouZite kldvesy <>.
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Instruction hMenu

Na zobrazenie menu insirukeii pre tento medidlny rezim pouite 1.

Vypnutie prehrdvaca Instant-On:

Na vypnutie potitaca stlatte tlacidlo prehrdvata Instant-On.

Ethernet

Vig§ potita je vybaveny ethernet adaptérom 10,/100,/1000 Base-TX. Pripojte aktivny LAN kdbel k LAN portu R-45, ktory sa nachddza
na lavej strane potitaca. Budete tak méct pristupovat k lokdlnej siefi a prendsaf cez v ddta.

Pripojenie do pocitacovej siete

Pouzite ethernetovy kbel typu UTP.

1. Jeden koniec UTP kdbla pripoite k siefovému konektoru.

2. Druhy koniec kdbla pripojte bud' do néstennej zdsuvky RJ-45, alebo k portu RJ-45 na UTP rozboovati.

Obmedzenia tykajtce sa kdblov pri siefovani

Pri sietach 10/ 100/1000BASE-TX je potrebné brat do Gvahy nasledujice obmedzenia:
. Maximdlna dizka kdbla je 100 metrov.
. Pre 100 Mbps a 1000 Mbps cinnost je potrebné pouit kdble a konektory kategérie 5.

Pozndamka: Informécie o instaldcii softvéru, konfigurdcii a pouZivani siete ndjdete v uivatelskych
manvudloch k systému Novell Netware alebo Windows.
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NAPAJANIE Z BATERIE A SPRAVA NAPAJANIA

V tejto kapitole si uvedené ziklady spravy napdjania a spdsob, ako to najviac prediit Zivotnost batérie.

Vitejto kapitole sa dozviete, ako pouZivat notebook napdjany z batérie, ako sa staraf o batériu a takisto tu ziskate j informdcie o
funkcidch Setrenia energiou.

TFT displej, procesor a harddisk si hlavnymi hardvérovymi subsystémami, ktoré spotrebivaj najviiciu cast energie. Sprava napdjania
md za Glohu urit, ako sa fieto komponenty maju spravat pri pouZivani energie. Napriklad je mozné nastavit, aby sa systém vypinal,
ak ho nebudete 2 mindty pouivat. Uinnd spréva napdjania vam poméze prediit dobu behu potitaa na jedno nabitie batérie.

Batéria

Lilon batéria
Vié notehook pouziva Sestldnkov alebo $tvorélankova Li-lon batériu, kiord sluZi na jeho napdjanie, ak ndhodou nemdte pristup k

elekirickej zdsuvke.

Pozndmka: Pred prvym pouiitim je potrebné batériu nabijat’ aspoii 6 hodin.
Pozndmka: V reZime Suspend strati plne nabitd batéria svoju energiv pribliine za 1/2 diia aleho
menej. Ak notebook nebudete pouiivat, batéria sa vybije za 1- 2 mesiace.

Vystraha pri nizkej Grovni batérie

1. Vstraha pri nizkej Grovni batérie
Indikdtor nizkej drovne hatérie sa zobrazi, ak drovefi energie v hatérii poklesla pod 6%. Zeleny LED indikdtor stavu bude blikat a
systém kazdych 16 sekdnd pipne.

2. lystraha pri vel'mi nizkej Grovni batérie
Stav s vel mi nizkou troviiou batérie nastane pri poklese jej Grovne pod 3%. Zeleny LED indikdtor bude blikat a systém bude pipat
v 4-sekundovych infervaloch.

Ak notebook zobrazi vystrahu, Ze drovei hatérie je nizka, mdte priblizne 3 - 5 minit na ulozenie aktudlnej prdce.
Vystraha: Batériv nevystavuite teplotdm pod 0°C a nad 60°C. Mézu nepriaznivo ovplyvnit' jej

Zivotnost.
Pozndmka: Na vypnutie vystrainého pipania pri nizkej drovni batérie stlacte Fn+F3.
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Vlozenie a vybratie batérie

Vybratie batérie:

1. Notebook polozte dolu hlavou, na rovny a pevny povrch.
2. Stlaéte zapadku a z notebooku snimte kryt batérie.

VloZenie batérie:

1. Notebook polozte dolu hlavou, na rovny a pevny povrch.
2. Do priestoru na batériu v notehooku opatrne vlozte batériu.
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Nabijanie batérie a doba nabijania

Na nabitie batérie, pokial je vloZend v notebooku, staci pripojit AC adaptér k notehooku a do elekirickej zdsuvky.
Nabijanie trvd priblizne 4 - 6 hodin, ak je notebook vypnuty, a 6 - 10 hodin, ak je notebook zapnuty.
Po plnom nabiti batérie zostane indikdtor nabijania sviefit nazeleno.

Pozndmka: Pri vel'mi vel'kej zdfaii systému, alebo v prostredi s vysokou teplotou, sa batéria nemusi
pine nabit. Budete musiet’ pokragovat' v nabijani s pripojenym AC adaptérom, pokial’ sa LED indikdtor
nabijania nerozsvieti nazeleno.

Kontrola Grovne batérie

Tostdvajicu droveri batérie je mozné skontrolovat prostrednictvom indikdtora stavu batérie vo Windows, ktory sa nachddza v pravom
dolnom rohu hlavného panela. (Ak sa v hlavnom paneli nezobrazi symbol batérie alebo napdjania, vstipte do menu Moznosti
napdjania -Vlastnosti a kliknite na zélozku Rozsirené. Skontroluite, ¢ je vybrané “Vidy zobrazovat ikonu na hlavnom paneli.”).
Alternativne je mozné indikdtor Grovne spristupnit’ kliknutim na ikonu Moznosti napdjania v Ovlddacich paneloch vo Windows.

Predlzenie Zivotnosti batérie a zvySenie poctu cyklov nabijania/vybijania

Tivotnost batérie je moiné prediit viacerymi spasobmi.

. ACadaptér pouZivajte vidy, ked je k dispozicii elekirickd sief. Zaistite tym moznost nepreruseného pouZivania potitaca.

. Lakapte si ndhradnd batériu.

. Batériu skladujte priizbovej teplote. Pri vysokych teplotach sa batéria vybija rychlejie.

.Vhodne nastavte funkciu spravy napdjania. Najviac energie sa usetri pri funkeii UloZif na disk (Hiberndcia), kedy pride k ulozeniu
aktudlneho stavu systému na miesto na disku, ktoré md tato funkcia vyhradené.

. Predpokladand Zivotnost batérie je priblizne 300 nabijacich cyklov.

Viac informicii o starostlivosti o batériu ndjdete na zatiatku ndvodu na obsluhu.

Pozndmka: Tipy k starostlivosti o batériu ndjdete v sekcii Ochrana visho notehooku na zaciatku tohoto
ndvodu na obsluhu.

Pozndmka: Aby ste dosiahli optimdlny vykon batérie, v 3-mesacnych intervaloch je vyadovand jej
kalibrécia. Postupuite nasledujicim spésobom:

1. Batériu plne nabite.

2. Po vstupe do BIOSu nechaite batériu dplne vybit. (Podrite stlacené tlacidlo F2 po zapnuti pocitaca.
Nechaite pocitaé beiat, pokial sa batéria nevybije.

3. Batériv opit' plne nabite.
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Pouzite Moznosti napdjania vo Windowse

Sprdva napdjania operagného systému Windows poskytuje zikladné funkcie Setrenia energiou. Vo vlastnostiach spravy napdjania
[Start - Nastavenia - Ovlddacie panely - Spréva napdjania] je mozné zadat hodnoty, po ktorych pride k vypnutiu displeja alebo
pevného disku. Sprava napdjania vo Windowse tak napriklad potom vypne disk, ak sa nebude 1 mindtu pouZivat.

Napdjacie schémy vo Windowse

Ovlidaci panel spravy napdjania vo Windows XP, zndmy ako Napdiacie schémy, md navrhnuté jednoduché uZivatelské rozhranie.
Zdlozku Napdiacie schémy je mozné ndjst v paneli Vlastnosti sprévy napdjania, ku ktorej sa pristupuite prosirednictvom Ovlddacich
panelov.

Schémy si [ahko pochopitel né, postavené na spdsoboch pouzivania notebooku, a okrem pouZivania energie procesorom umoziiuji
nastavit aj jej pouZivanie inymi periférnymi zariadeniami.

Vstispte do menu [Start > Nastavenia > Ovladacie panely] a dvakrdt kliknite na ikonu Moznosti napdjania.

Rezim Vidy zapnuty prepne procesor do rezimu s maximdlnym vykonom, kedy nie je Setrenie energiou zapnuté. Ostainé schémy
ovladajd vykon procesora v zdvislosti na poZiadavkdch. Napriklad, reZim Maximdlne Setrenie batérie znii rychlost procesora a jeho
napiitie tak, aby sa Zivotnost batérie prediila na maximum.

Power Options Properties |E|E|

Power Schemes | Alams | Power Meler | Advanced | Hibemate

this computer. Note that changing the settings below will modify

g g | Select the power scheme with the most appropriate settings for
the selected scheme.

Power schemes

| Portable/L aptop v

Home/Office Desk

Prezentation
hays On
Minimal Fower Management
M BEtlEW £ I aL? alallals Euli)
Wh T Flugged

o conpiter = g Plogged 2L
Turn aft moritor: |Aller15mms v‘ ‘Aflelﬁmins vl
Tunofthard disks:  [After 30 mine v [AfterSmins v
Systemstandby  [Alter20mne v [AterSmins v
Systemhibemates:  |After Jhours v | | AfterZhows v

ok [ cened | [ fpek |

Vtomto dialégovom okne je mozné manudlne nastavit doby, po kiorych pride k vypnutiu LCD alebo harddisku. Nastavenie je potrebné
urobit pre dva stavy - ak je potitag zapnuty do elekirickej siete, alebo ak bezi na batériu. Pri nastaveni nizsich hodnét sa usetri viac
energie.

Pozndamka: Viac informdcii o pouzivani napdjacich schém ndjdete aj v uiivatelskej prirucke k
operaénému systému Windows.

Poznamka: Zobrazené dialégové oknd sa méiv mierne lisit’ od tych, ktoré si uvedené v tomto ndvode
na obsluhu.
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Rezim spdnku

Pohotovostny rezim
Systém automaticky vstipi do fohoto reZimu po urtitej dobe necinnosti, ktord je nastavend v dialégovom okne Napdjacie schémy. V
pohotovostnom rezime si hardvérové zariadenia, ako napriklad displej a harddisk, vypnuté, tim sa Setri energia.

Rezim hiberndcie
V'tomto rezime sa vietky systémové Gdaje pred vypnutim uloZia na harddisk. Ak je tento reZim akfivovany, stav systému a jeho obsah
sa uloZi na harddisk po dobe netinnosti, ktord je nastavend pouZivatelom. V tomto reZime sa nespotrebiva Ziadna energia, alebo iba
vel'mi mdlo energie.
V zvislosti na velkosti RAM pamiiti, ktord je v potitati nainstalovand, sa moze doba obnovenia systému do pévodného stavu
pohybovat v rozsahu od 5 do 20 sekind.
Pri Windows 2000,/XP riadi hiberndciu priamo operacny systém, preto nie je potrebné vytvérat samostatny oddiel na disku.
Ak cheete aktivovat rezim hiberndcie, musite povolif Podporu hiberndcie na zlozke Hiberndcia v menu Moznosti napdjania.

Power Options Properties @FXI

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate

‘When pour computer hibemates, it stores whatever it has in
memory on your hard disk and then shuts your
computer comes out of hibemation, it returns to its previous state.

Hibemnale
Enabls hibamnation

Disk space for hibermation
Free disk space: 5.546MB
Disk space requirad to hibatnats: 224MB

[ox J[ corcel J[_Aow |

Pozndmka: Ak je systém v rezime spanku, neinstalujte alebo nevyberajte pamétovy modul.
Pozndmka: Zobrazené dialogové oknd sa méZu mierne lisit' od tych, ktoré si uvedené v tomto navode
na obsluhu.

Funkcia tlacidla Power

Tlacidlo Power na notebooku méze sliZit na jeho vypnutie, alebo na akfivdciu rezimu spanku.
Chod'e do menu [Start - Nastavenia - Ovlddacie panely - Moznosti napdjania] a kliknite na zdlozku Rozsirené. Vo vyskakovacom menu
vyberte funkciv tlacidla Power.
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| Power Schemes | &laims | Power Meter | Advanced | Hibemate |

9_1; Select the power-saving setings you want bo use

Options
Always show icon on the taskbar

Prompt for password when computer resumes fram standby

Power buttores
‘when | close the lid of my portable computer:

Stand by -

When | press the power bulton on my compuler

Stand by v

Do nothing
sk me what to do

Stand hi

ok ][ cencel | [ apak ]

Poznamka: Zobrazené dialégové oknd sa méiu mierne lisit’ od tych, ktoré si uvedené v tomto ndvode
na obsluhu.

Vystraha: Vo vyskakovacom menu Ak zatvorim kryt notebooku, NENASTAVUJTE “Neurobit’ nic” - v
opacnom pripade bude systém stle bezat’ na plny vykon a vetraci otvor bude plne blokovany
zatvorenym LCD panelom. Vzniknuté teplo by LCD panel poskodilo.

Vystraha pri nizkej Grovni batérie

Nasledujicim sposobom je mozné nastavit, ako md potitaé informovat o nizkej Grovni batérie.

Chode do zdlozky Upozornenia vo vlastnostiach Moznosti napdjania. Ak cheete potut pipanie, kliknite na tlacidlo Spasob upozornenia
avyberte Zvukovy alarm.

Power Options Properties

Power Schemes | Alams | Power Meter | ddvanced | Hibemate|

Low battery alarmn

Activate low battery alarm when power level reaches: 10
0% Tl ”
! 2 . . . ' s
Alaim Action Matification Text
Action: No action

Fiun Program; Mone

Critical battery alarm

Activate critical battery alarm when power level reaches: 3%
0% ) 100%

e e Matification Tent

Action: Stand by
Run Program: Mone

I 0K H Cancel ][ Apply ]

Pozndmka: Viacinformdcii o pouzivani napdjacich schém ndjdete aj v uzivatelskej prirucke k operatnému systému
Windows.
Pozndmka: Zobrazené dialogové oknd sa m6zu miere iSit’ od tych, ktoré si uvedené viomtondvode na obsluhu.
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Rychly pristup do menu Moznosti napdjania

Namiesto nastavovania vo vastnostiach Spravy napdjania je moné [ahko a rychlo Specifikovat, ktord prednastavend schému spravy
napdjania vybrat, kliknutim na ikonu batérie v pravom dolnom rohu na hlavnom paneli. (Ak tu nie je zobrazeny symbol batérie aleho
ACnapdijania, vstipte do vlastnosti Spravy napdjania a kliknite na zdlozku Rozsirené. Vyberte moznost “Vidy zobrazovat ikonu na
hlavnom paneli”). Vyberte Maximdlne Sefrenie batériou, ak cheete, aby sa potitat vypinal do pohotovostného rezimu to najéastejsie.
Ak je potitat pripojeny do elektrickej siete, vyberte Vidy zapnuty.

® Home[Office Desk.
Portable/Laptop
Prassrkation

Always On
Pinimal Power Management
Max Battery

Pozndmka: Zobrazené dialogové oknd sa méZu mierne lisit' od tych, ktoré si uvedené v tomto navode
na obsluhu.

ROZSIRENIE VASHO POCITACA

Vystraha: Rozsirenie hardvéru odporiéame prenechat’ autorizovanému servisu alebo vasmu predajcovi.

Pred rozsirenim hardvéru prosim vypnite systém, odpojte AC adaptér, vytiahnite batériu a takisto odpojte kdble k LAN a k modemu.
Po skonéeni aktualizécie hardvéru zaskrutkujte vietky skrutky este predtym, ako zapnete notebook.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Vtejto kapitole sa dozviete, ako vyriesi beiné hardvérové a softvérové problémy.

Pred predajom bol potita kompletne ofestovany. Vyhovuie systémovej Specifikdcii. Pri nespravnom pouZivani viak méze prist k
problémom.

Tito kapitola poskytuje pomoc pri identifikdcii a oprave benych hardvérovych a softvérovych problémov, ku ktorym moze prist.
Ak ste rozpoznali problém, pokste sa najprv postupovat’ podla odpordani v fejto kapitole. Namiesto vrdtenia pocitaca vyrobcovia
takania na opravu mozete jednoduchym sposobom vyrisit problémy podla nasledujicich scendrov. Ak chyba pretrvva, poZiadajte
visho predajcu o informdcie k servisu.

Predtym, ako vykondte akukolvek akciu, postupuijte podla nasledujicich
odporGcant:

Skontrolujte, &i problém pretrvava aj po odpojeni vietkych externych zariadeni.

Skontrolujte, i sviefi zeleny indikdtor na AC adaptéri.

Skontrolujte, i je napdjaci kdbel pripojeny sprdvne do elektrickej siete a k poitacu.

Skontrolujte, ¢ svieti indikdtor napdjania na potitai.

Stlacenim a podrzanim akejkolvek kidvesy na klavesnici skontrolujte, ¢i kldvesnica funguje.

Skontrolujte, i nie su prepojenia nespravne alebo uvol nené. Skontrolujte, & su zdpadky na konektoroch bezpecne prichytené.
Skontrolujte, i nie si hardvérové zariadenia v BIOSe nastavené nespravne. Pri nesprdvnych nastaveniach sa méze systém spravaf
chybne. Ak nie ste siisti, aké zmeny ste urobili, pokuste sa obnovit vietky nastavenia na Standardné vyrobné hodnoty.
Skontrolujte, & sG spravne naintalované vietky ovladate k zariadeniam. Napriklad bez spravnej in3taldcie zvukovych ovlddatov
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nebude pracovat mikrofon a reproduktory.

Ak externé zariadenia, ako napriklad USB kamera, skener, tlagiarefi a pod. nefunguji po pripojeni k potitatu spravne, problém je
zvycajne priamo v nich. Najprv kontakiujte vyrobcu zariadenia.

Niektoré programy, ktoré nepresli dékladnym testovanim, mézu pri beznom pouZivani spdsobovat problémy. Kontakiujte ich vyrobcu.
Zastaralé periférne zariadenia nepodporuji plug and play. Najprv je potrebné tieto zariadenia pripojit a zapnif, a aZ potom zapnif
pocitac.

Po aktualizcii BIOSu vstipte do neho a natitajte Standardné nastavenia.

Skontrolujte, € nie je prepinaé Quick Key Lockout na spodnej strane zapnuty. V opaénom pripade nebudq rychle kldvesy pracovat.

Problémy so zvukom

1 reproduktorov nevychddza zvuk -
V operacnom systéme je softvérovo stisend hlasitost. Dvakrdt kliknite na ikonu reproduktora v pravom dolnom rohu na hlavnom paneli
a skontrolujte, i hlasitost nie je stisend alebo dplne vypnutd.
softvérové nastavenie.
Chod'te do [Start > Nastavenia > Ovladacie panely] a dvakrét kliknite na ikonu Zvuky a zvukové zariadenia. Na strénke Zvukové
zariadenia skontrolujte, ¢i je ako $tandardné zariadenie na prehrdvanie vybrané Realtek HD Audio.

Zvuk nie je moiné nahrdvaf -
Aby bolo mozné nahrdvat zvuk, je potrebné pripoiit externy mikrofén k mikrofénnemu konektoru na notebooku.
Na kontrolu, ¢ mikrofon nie je umlcany, kliknite dvakrdt na ikonu reproduktora v pravom dolnom rohu na hlavnom paneli.
1. Kliknite na Moznosti a vyberte Vlastnosti.
2. Vyberte Nahrdvanie a kliknite na tlacidlo OK.
3. Po kliknuti na tlacidlo OK sa zobrazi ovlddaci panel na nastavenie hlasitosti pri nahravani.
Chod'te do [Start > Nastavenia > Ovladacie panely] o dvakrat kliknite na ikonu Multimédid (alebo Zvuky a zvukové zariadenia).
Na strdnke Hlasitost alebo Zvuk skonirolujte, ¢i je ako $tandardné zariadenie na nahrdvanie vybrané Realtek HD Audio.

Problémy s harddiskom

Harddisk nepracuje, alebo ho nie je moiné rozpoznat.
Ak ste prave vykonali vymenu harddisku, skontrolujte, & konektor na harddisku nie je uvol neny a i harddisk spravne sedi na svojom
mieste. Odpojte ho, vloite nadoraz a restartujte potitat. (Viac informdcii ndjdete v kapitole 4.)
Novy harddisk vyZaduie vytvorenie oddielov a ich naformdtovanie. Takisto je potrebnd in3taldcia operaéného systému a ovlddatov.
Skontrolujte LED indikdtor harddisku. Ak pristupuite k siboru, LED indikdtor by sa mal dotasne rozsvietit.
Novy harddisk méze byt chybny alebo nekompatibilny.
Ak bol vds potitat vystaveny statickej elektrine alebo fyzickému ndrazu, mohlo prist k poskodeniu harddisku.

Harddisk vyddva abnormalne pisklavé zvuky -
(o najskér zazdlohuje vietky délezité sbory.
Overte si, & tento zvuk vychddza z harddisku, a nie z ventildtora alebo z inych zariadeni.

Harddisk je kompletne zaplneny -

Spustite program Cistenie disku vo Windows. [Start > Vsetky programy > Prislusenstvo > Systémové ndstroje > Cistenie disku]
Postupuite podla prikazov na obrazovke.
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Sibory alebo programy, kioré ste dlho nepouivali, presuiite na alternativne pamiitové zariadenie (disketa, opticky disk, a pod.),
pripadne odintalujte programy, ktoré uz nepotrebujete.
Mnohé internetové prehliadace ukladaji na disk kvéli urychleniv zobrazovania stranok mnozstvo siborov. Informacie o zviicéeni
alebo zmenseni takéhoto Gloiného priestoru, alebo o vymazani dotasnych internetovych siborov, ndjdete v online pomocnikovi.
Na zviic3enie priestoru na disku vysypte kés. Pri vymazdvani siborov ich Windows ukladd do ko3a.
Nacitanie ssboru z harddisku trvd dlho -
Ak disk pouzivate dlhodobo, mohlo prist k fragmentcii ssborov. Na vykonanie defragmentdcie disku vyberte [Start > Programy >
Prislusenstvo > Systémové ndstroje > Defragmentdcia disku]. Tato &innost méze trvat dlhsie.
Poziadavky na prerusenie alebo problémy s inymi zariadeniami mézu zaberat procesor a tym padom spomalif vykon systému.
Subory si poskodené -
Na skontrolovanie harddisku spustite program na kontrolu chyb vo Windowse. Dvakrat kliknite na ikonu Tento potitat. Pravym
tlatidlom kliknite na C: a vyberte Vlastnosti. Vyberte zdlozku Ndstroje a spustite kontrolu chyb.

Problémy s optickou mechanikou

Optickd mechanika nepracuje -
Restartujte systém.
Disk je poskodeny alebo sibory nie i citatelné.
Po vlozeni (D-ROM disku chvilu trvd, kym je mozné pristupovat k jeho obsahu.

Mechanika nedokdie naditat’ Ziadne disky -
(D nemusi byt vlozené spravne. Skontrolujte, i disk pevne sedi na spravnom mieste.
Disk je poskodeny alebo negitatelny.

Disk nie je moiné vysunuf -
Vysunutie disku rvd niekol'ko sekund.
Ak disk nie je mozné vysunit, mohol uviaznut v mechanike. Narovnaite kanceldrsku spinku a zasuiite ju do otvoru vedla tlacidla na
vysunutie disku. Malo by prist k vysunutiu zdsuvky na disk. Ak nie je mozné zdsuvku otvorit ani tymto sposobom, odovzdaite jednotku
do opravy. Nepokdaite sa zdsuvku otvérat ndsilim.
Combo, DVD dual alebo Supermulti mechanika (volitel né zariadenie) nedokdze nahrdvat -
Na nahrdvanie siborov na prazdne médium je potrebné zakipit si a nainstalovat napalovaci program.

Problémy s displejom

Po zapnuti systému zostane displej prazdny -
Skontrolujte, i nie je potitat v pohotovostnom reZime alebo v rezime hiberndcie. Kvdli Setreniu energie je displej v tychto rezimoch

vypnuty.

Obrazovka je fazko citatel'nd -
Na optimdlne zobrazenie by malo byt rozligenie nastavené aspofi na 1024 x 768.
1. Vstipte do menu [Start > Nastavenia > Ovladacie panely] a dvakrit kliknite na ikonu Zobrazenie.
2. Na stranke Nastavenia nastavte rozlienie obrazovky aspoii na 1024 x 768 a vyberte minimdlne 256 farieb.

Obrazovka blikd -
Blikanie obrazovky pri vypinani, alebo krdtko po zapnuti, je normalne.
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Problémy s kldvesnicou a s mySou

Integrovany touchpad reaguje chybne -
Skontrolujte, €i pri pouzivani touchpadu nemdte prili§ vlhké alebo spotené ruky. Povrch touchpadu udriujte @isty a suchy.
Pri pisani alebo pouZivani fouchpadu nari nepokladaite dlane alebo zapiistia.

Integrovand kldvesnica neakceptuje Ziadny vstup -
Po pripojeni externej klavesnice k systému nemusi integrovand kldvesnica pracovat.
Restartujte systém.
Pri pisani sa opakujd niektoré znaky.
Pravdepodobne ste pri pisani podriali niektoré kldvesy dlhsie.
Klavesnicu udrzujte v istote. Prach a neistoty pod kldvesmi méiu spésobovaf ich zasekdvanie.
Nakonfigurujte kldvesnicu tak, aby pred spustenim automatického opakovaného pisania znakov éakala dihie. Chod'te do menu [Start
> Nastavenia > Ovlddacie panely] a dvakrdt kliknite na ikonu Kldvesnica. Zobrazi sa dialégové okno s moznostami nastavenia
kldvesnice.

Problém s CMOS batériou

Pocas zavadzania operaéného systému sa zobrazi odkaz “CMOS Checksum Failure” alebo sa zresetuji
hodiny -
Restartujte systém.
Ak s odkaz “CMOS Checksum Failure” zobrazuje potas zavadzania operaéného systému aj po restartovani, moze indikovat problémy
5 (MOS batériou. V takomto pripade je potrebné batériu vymenit. Zivotnost batérie je normalne od dvoch do piatich rokov. Pouziva
sa batéria typu (R2032 (3V). Batériu mdZete vymenit svojpomocne. Batéria sa nachddza pod systémovym krytom na spodnej ¢asti
notebooku. Viac informdcii ndjdete v kapitole 4.

Problémy s pamifou

Po instaldcii nového pamétového modulu sa po zapnuti pocitaa nezobrazila zviicSend kapacita -
Pamiitové moduly niektorych znatiek nemusia byt kompatibilné s vasim systémom. Zoznam kompatibilnych DIMM modulov ziskate
u végho doddvatela.
Pamiitovy modul nemusel byt nainstalovany spravne. Vrdtte sa na kapitolu 4 a opiitovne si prestuduite detaily tejto operdcie.
Pamiitovy modul méze byt chybny.

Operaény systém upozornil pocas cinnosti na nedostatok pamdti -
Je to casty problém tykajuci sa pouzivaného softvéru alebo priamo Windowsu. Program vycerpal pamiifové zdroje.
Tatvorte programy, ktoré nepouiivate, a restartujte systém.
Nainstalujte pridavny pamiifovy modul. Potrebné informdcie ndjdete v kapitole 4 “Rozsirenie vasho potitaca”.
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Problémy so siefovym adaptérom

Siefovy adaptér nepracuje -
Chodte do menu [Start > Nastavenia > Ovladacie panely > Systém > Hardvér > Spravea zariadeni]. Dvakrdt Kliknite na ikonu
siefové adaptéry a skontrolujte, & sa medzi nimi nachddza Generic Marvell Yukon Chipset based Gigabit Ethernet Controller. Ak taky
v zozname neexistuje, Windows ho bud’ nerozpoznal spravne, alebo neboli spravne nainstalované jeho ovlddate. Ak sa pritomto
adaptéri nachddza ity vykriénik alebo terveny krizik, moze sposobovat’ konflikt zariadeni alebo zdrojov. Aktualizujte ovlddat
adaptéra z prilozeného (D-ROM disku. Pri odstraiovani konfliktov postupujte podla névodu k Windowsu.
Skontrolujte, i je fyzické prepojenie na oboch koncoch kébla spravne.
Hub alebo koncentrdtor nemusi pracovat spravne. Skontrolujte, i ostatné pracovné stanice pripojené k tomu istému hubu alebo
koncentrdtoru pracujd spravne.

Ethernetovy adaptér sa javi, akoby nepracoval v reiime 1000 Mbps -
Skontrolujte, & vas hub podporuie Ginnost v rezime 1000 Mbps.
Skontrolujte, @ v kabel RJ-45 spiia poziadavky 1000Base-TX.
Skontrolujte, i ethernetovy kabel pripojeny k hubu podporuje rezim 1000Base-TX. Hub méze byt vybaveny dvomi typmi konektorov
- 100Base-TX a 1000Base-T.

Problémy s vjkonom

Poiita¢ sa zahrieva -
Vprosiredi s 35° C mézu niektoré tasti na zadnom kryte pocitaca dosahovat teplotu az 50°C.
Skontrolujte, i nie sé veracie otvory nicim blokované.
Ak sa zdd, Ze ventildtor nepracuje pri vysokej teplote (50°C a vys3ie), kontaktujte servisné stredisko.
Niektoré programy ndroéné na vykon procesora mozu zvysit teplotu potitata na takd droven, kedy pride k automatickému znizeniu
taktu procesora ako ochrany proti jeho poskodeniu vysokou teplotou.

Program zdanlivo zastavil, alebo beZi prilis pomaly -
Ak aplikdcia stale neodpoveda, stlacte CTRL + ALT + DEL.
Restartujte pocitac.
Takato reakcia méze byt normdlna, ak si vo Windows spustené aj iné programy ndroéné na vykon procesora, alebo ak systém
pristupuje k pomalym zariadeniam, ako je napriklad disketovd mechanika.
Procesor mohol byt prehriaty kvoli neschopnosti systému regulovat’ svoju internd teplotu. Skontrolujte, @i vetracie mriezky potitaca
nie si blokované.

Problémy s portami Firewire (IEEE1394) a USB 2.0

USB zariadenie nepracuje -
Windows NT 4.0 nepodporuie protokoly USB
Skontrolujte nastavenie v Ovlddacich paneloch vo Windows.
Skontrolujte, i ste nainstalovali vietky potrebné ovlddace.
Za déelom podpory kontakiujte vyrobcu zariadenia.
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Port IEEE1394 nepracuje -
Chodte do menu [Start > Nastavenia > Ovlddacie panely > Systém > Hardvér > Spravea zariadeni]. Mali by ste vidiet polozku “OHCI
Compliant IEEE 1394 Host Controllers”. Ak neexistuje, Windows nerozpoznal hostitelsky radic, alebo neboli spravne nain3talované
jeho ovlddate. Ak sa pri tomto radici nachddza zlty vykricnik alebo cerveny krizik, méie spdsobovat konflikt zariadeni alebo zdrojov.
Aktualizujte ovidda zariadenia z prilozeného (D-ROM disku. Pri odstraiiovani konflikiov postupujte podla ndvodu k Windowsu.
Skontrolute, & je kabel pripojeny nadoraz.
Skontrolujte, i ste nainstalovali vietky potrebné ovlddate.
Za déelom podpory kontaktujte vyrobcu zariadenia.
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SPECIFIKACIA PRODUKTU

Procesor a logika jadra

Mobilny dvojjadrovy procesor Intel (Yonah), az do 2,16 GHz, 2 MB L2 cache aleho

Mobilny jednojadrovy procesor Intel (Yonah), az do 1,66 GHz, 2 MB L2 cache

Chipset Intel Calistoga 945GM + ICH7-M s integrovanym zvukovych chipom, modemom a radi¢om USB 2.0
667 MHz FSB

533 / 667 MHz rozhranie DDR2

Systémovd pamif

DDR2 SDRAM 533 / 667

256 / 512 / 1024 MB

Dve 200-pinové DIMM piitice, max. 2 GB

Disple]

12,1" Sirokouhly WXGA TFTLCD

Integrovany graficky adaptér Infel GMA950

Podpora hardvérovej kompenzdcie pohybu a IDCT pri prehrdvani MPEG1,/2
Kompatibilné s DirectX

Ivuk

Integrovany audio radi¢ Intel (ICH7M)

Realtek Audio Codec

Kompatibilné s DireciSound 3D, EAX 1.0 & 2.0
Kompatibilné s A3D, 13DL2
Kompatibilné s AC97 V2.3

Kompatibilné s Azalia

2 stereo reproduktory

Bezdrdtovd LAN

Karta Intel PRO/Wireless 3945ABG
Rozhranie pre mini kartu IEEEB02.11 B&G

LAN / Ethernet

Marvell Ethernet s podporou siefovych $tandardov 10,/100/1000Base-TX

Kompatibilné s Windows XP Plug and Play

Auto Jam a Auto Negotiation pre riadenie toku

Auto Negotiation a Parallel Detection pre automaticky vyber rychlosti (IEEE 802.3u)

Vysokovykonnd 32-bitovd PCl bus master architektira s integrovanym DMA radi¢om pre nizku zdfaz CPU a zbernice
Podpora schémy Remote Wake-up

Podpora Hot Insertion
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Firewire IEEE1394 (o)

Hostitelsky radi¢ 02 Micro 02128 IEEE1394 OHCI
Maximdlne do 400 Mbps
Rozsiritel'né na 63 zariadeni v refazci

Pamitové zariadenia

Harddisk S-ATA2,5"
5,25" pevny modul (vyska 12,7 mm) (volitelne)
5,25" pevny modul (vyska 12,7 mm) (volitelne)

Kldvesnica a touchpad

QWERTY kldvesnica s 84 klavesami s numerickou €asfou a s klavesami Windows, rozostup 19,05 mm
Integrovany touchpad

ExpressCard (NewCard) a citacka kariet viacerych formdtov

02 Micro 0128 (citacka kariet)
Jeden slot, podporovany 34 mmtyp |
Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick (MS) a MS Pro Card

Porty a konekfory

Jeden konektor Microphone-in / Line-in

Jeden slichadlovy konektor / SPDIF-out

Jeden hostitelsky konektor Firewire (IEEE1394)
Tri konektory USB 2.0

Jeden ethernet konektor (R)-45)

Jeden konektor pre DVB-T anténu

Jeden konektor DG:in

Jeden 15-pinovy VGA konekior

Slot citacky kariet 4 v 1

Jeden slot NewCard/ExpressCard (typ 1)

Batéria / AC adaptér

Li-ion batéria, 6-clankovd, 10,8 V / 11,1V x 4000 mAh alebo

Li-ion batéria, 6-ldnkovd, 10,8 V/ 11,1V x 4400 mAh alebo

Li-ion batéria, 6-clankovd, 10,8 V / 11,1V x 4800 mAh alebo

Li-ion batéria, 4-clinkovd, 14,8V / 14,4V x 2000 mAh

Stav nizkej Grovne batérie so zvukovou indikdciou

Kompatibilné so $tandardom Smart Battery; zvukovd vystraha pri nizkej Grovni batérie
Rezim dlhej vydrie batérie a tichy rezim

Automatické rozpoznanie AC-in 100 ~ 240V, DCout 20V, 65 W

32 PRESTIGIO VISCONTE 1220



BIOS

AMI PnP BIOS

POST (Power On Self Test)

Automatické rozpoznanie DRAM, automatické nastavenie velkosti
Automatické rozpoznanie L2 cache

Automatické rozpoznanie typu harddisku

APM 1.2 (Advanced Power Management) a

ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Inferface)

Ochrana heslom v dvoch drovniach

32-bitovy pristup, Ultra DMA, podpora rezimu PI05

Podpora zavadzania operaéného systému z viacerych médii

Operacny systém
Kompatibilné s Microsoft Windows XP Home / Professional SP2

Fyzickd 3pecifikdcia

296 (3)x 210 (h) x 33 ~ 38,3 (v) mm

1,9 kg (s 12,1” LCD, DVD-ROM jednotkou a 6-tlankovou hatériou)
Prevadzkova teplota: 5 a7 35°C

Prevadzkova vihkost: 20 oz 80% RH (5 oz 35°C)

Skladovacia teplota: -15 az 50°C
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REGULACNE INFORMACIE

Pozndmka Federdlnej komisie pre telekomunikdcie

Testovanim tohoto zariadenia bolo zistens, 7e spifia poziadavky kladens na digitdlne pristroje triedy B podla gasti 15 predpisov FCC.
Tieto predpisy si navrhnuté tak, aby bola zaruéend primerand ochrana profi neziaddcemu ruseniu v bytovych priestoroch. Toto
zariadenie generuje, pouZiva a moze vyZarovat radiovy signdl, a ak nie je nain3talované a pouzivané v sulade s predpismi, moze
rusif radiové spojenia. Ale aj napriek tomu nie je mozné garantovat, Ze sa rusenie nevyskyine aj po spravnej instaldcii. NeZiadice
rusenie rozhlasového alebo televizneho signdlu, ktoré je rozpoznané vypnutim a zapnutim zariadenia, je mozné odstranit jednym
znasledujicich spasobov:

Presmerujte alebo premiestnite anténu.

Zariadenie premiestnite dalej od prijimata.

Pripojte zariadenie na iny elektricky okruh, ako ten, ku kiorému je pripojeny prijimat.

Kontaktujte skiseného technika alebo svojho predajeu.

Modifikdcie
FCCvyZaduje upozornenie pouZivatela, 7e zmeny alebo modifikdcie tohoto zariadenia, kioré nie si vyslovne povolené in3fiticiou
zodpovednou za zhodu zariadenia, mézu byt dévodom na zdkaz pouZivania zariadenia.

Pripojenie perifémych zariaden
Aby bola zachovand zhoda s pravidlami FCC, musia byt na pripojenie tohoto zariadenia pouZité tienené kable s metalickymi konektormi
RFI/EM.

Deklardcia konformity

Toto zariadenie vyhovuje asti 15 (trieda B) /68 predpisov FCC. Jeho éinnost musi vyhovovat nasledujicim dvom podmienkam: (1)
toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie, a (2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékolvek prijimané rusenie, vrdtane
rusenia, kioré mdze spésobovar neziadicu cinnost.

Pozndmka pre Eurdpu

Produkty s oznacenim CE vyhovuji EMC direktive (89/336/EEC), nizkonapiitovej direktive (73/23/EEC) a R&TTE direktive
(1999,/5/EC) vydanej Komisiou Eurdpskej unie.

Zhoda s tymito direktivami znamend zhodu s nasledujicimi eurépskymi normami:

EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B

EN61000-3-2 : 2000

EN61000-3-3 : 1995+A1: 2001

EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003

IEC61000-4-2: 2001

1EC61000-4-3:2002+A1:2002

IEC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001

1EC61000-4-5:2001

1EC61000-4-6:2001

1EC61000-4-8:2001

1EC61000-4-11:2001

EN50082 (IEC801-2, IECB01-3, IEC801-4) Elektromagnetickd imunita

EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) Elektromagneticka kompatibilita

34 PRESTIGIO VISCONTE 1220



a Otdzky o radiovom spekire
TBR21 ( ETSI TBR21) Koncové zariadenie.
EN60950 (IEC60950) L.T.E. Bezpetnost produkiov

Prehldsenie REN (Ringer Equivalent Numbers)

POZNAMKA: Ringer Equivalence Number (REN) priradené kazdému koncového zariadeniu poskytuje informdcie o maximdlnom potte
termindlov, ktoré mozu byt pripojené k telefénnemu rozhraniv. Termindcia na rozhrani mdZe pozostdvat z akejkolvek kombindcie
zariadeni, ktoré podliehaji iba poziadavke, Ze sucet vietkych REN vietkych zariadeni neprekracuje hodnotu 5.”

1CID: 3409A-M30EI0

VYSTRAHA: PRESTIGIO VISCONTE1220 JE NAVRHNUTY NA POUZIVANIE IBA S
NASLEDUJUCIMI SIEFOVYMI ADAPTERMI:

Vyrobca: LITE-ON ELECTRONICS, INC

Model: P PA-1650-02 (65 W), PA-1650-01 (65 W)

Vyrobca: LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP.

Model: 0335A2065 (65 W), 0335€2065 (65 W)

Vyrobca: EPSF

Model: 10653-A (65 W)

Bezpecnostné informdcie k batérii

. Batéria je uréend iba na pouitie s tymto notebookom.

. Batériv nerozoberajte.

. Batériu nehddzte do ohfia alebo do vody.

. Aby ste predili riziku poZiaru alebo poskodeniu batérie, nedotykajte sa jej kontaktov kovovymi predmetmi.

.S poskodenou alebo s vytecenou batériou zaobchddzajte vel'mi opatrne. Ak pridete do kontaktu s elekirolytom, postihnutd éast
dokladne umyte mydlom a vodou. Ak pride ku kontaktu s otami, aspoii 15 mindt ich vyplachujte vodou a vyhladajte lekdrsku pomoc.
. Batériv nenabijajte, ak okolitd teplota prekroti 45 °C.

.V pripade potreby ndhradnej batérie kontaktujte visho predajcu.

. Batériu neskladujte pri vysokych teplotdch (nad 60°C).

Pri odstraiiovani batérie postupujte podla lokdlnych zdkonov o odstraiiovani alebo recykldcii batérii.

Na nabijanie pouZivajte iba dodany AC adaptér.

VYSTRAHA: V pripade nespravneho vloienia batérie hrozi riziko jej vybuchu. Batériv nahrad'te iba
tym istym typom, alebo ekvivalentnym typom odporucenym vyrobcom. Pri odstraiiovani starych batérii
postupujte podla instrukeii vyrobcu alebo podla miestnych zdkonov.

Vystraha k litiovej batérii

Tento potitat obsahuje lifiovd hatériu pouZitd na napdjanie hodin.

VYSTRAHA: V pripade nespravneho vloienia batérie hrozi riziko jej vybuchu. Batériv nahrad'te iba
tym istym typom, alebo ekvivalentnym typom odporucenym vyrobcom. Pri odstraiiovani starych batérii
postupujte podla instrukcii vyrobcu.

PRESTIGIO VISCONTE 1220 35

1S



Ineskodnenie starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Platné v Eurdpskej dnii a v ostatnych eurdpskych krajindch so
systémami separovaného zberu odpadu)

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni indikuje, Ze produkt nepatri do bezného domového odpadu. Musi
byt odovzdany na prislusné zberné miesto urcené na recykldciu elekirickych a elekironickych zariadeni. V
pripade nevhodnej likviddcie moze mat’ produkt nepriaznivy dosah na ludské zdravie alebo na Zivotné

I prosiredie. Recykldcia materidlov pomoze zachovat prirodné zdroje. Viac informaii o recykldcii tohto produktu
ziskate na prislusnom mestskom drade, u spolotnosti na likviddciu odpadkov, alebo na mieste zakupenia tohto
produktu.

SK
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